ZANOTTI Spa
Via M.L. King, 30

46020 - Pegognaga (MN) - ITALY

Tel. +39 0376 5551

Fax +39 0376 536554

Datenblatt

Ausfuhrung 2.2

ZANOTTI info@zanotti.com
a member of DAIKIN group
Modell: Kategorie:
BSB440DB11XX SB
Technische Daten
Eigenschaften M.U. Wert
Betriebstemperatur °C -15+-25 —
-
Art des Antriebs Direkt i
Spannung Volt-Ph-Hz ~ 380-400/3N~/50
Nennaufnahme kw* 2,30
Nennaufnahme Amp* 5,40
Anlaufstrom Amp 354
Strom max. Amp 11,8
KihImittel R452A ——
GWP 2140
Abtauzykluss HeilRes Gas
Gewicht Kg 120
Kompressor .
P Leistungsdaten
T Hermetisch
Lo Tc|[Ta | P P | V120 | V100 | V30
Nennleistung kw 2,6 9C | °C | watt | Kcal/h | m3 m2 | m3
20 |4222| 2769 61 sS4 48
25 |4089| 3517 55 49 43
Kondensator 15 | 30 |=2777| 3248 | 48 | 43 | 37
Luftmenge m3/h 3150 35 | 2462 | 2977 4z 37 k
40 |3154| 2712 35 31 27
3 ; 45 | 2860 | 2467 29 26 22
Verdampfer 20 |3595| 3092 | 45 | 40 | 35
Luftmenge m3/h 2300 25 | 2249| 2880 39 35 20
Wurfweite - 10 -20 | 30 | 3097 | 2663 34 30 27
25 |[z2e8z8| 2441 29 26 22
40 |2570| 2210 24 21 19
Kategorie PED 2 45 |z2292| 1971 18 16 14
20 |[2912| 2504 31 28 24
25 |2724| 2343 27 24 21
-25 | 30 |2534| 2179 23 20 18
35 [2330| zo04 19 17 15
40 |2101| 1807 17 15 12
45 |1834| 1577 13 12 10

* Bei Betrieb: -20 + +30°C
** Standartwert, der Luftwurf ist von zahlreichen Faktoren abhangig:
Kuhlzellenhthe, Lagerart, Verdampfer Montageort, usw.

Tc: Raumtemperatur. - Ta: Aeussere Temperatur.

P: Abkuhlende Kapazitat - V: vorgeschlagen Kihlraum Volumen




Dimensioni - Dimensions - Dimensions

Abmessungen - Dimensiones SB4
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Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
Montageschema - Esquema de montaje
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-Lech -Inisttare silicone su tutto il perimetro del convogliatore.
Agujero -Inject silicone seal round the whole perimeter of the conveyor,

-Injecter silicone sur tout le perimetre du convoyeur.
-Spritzen Silikon auf den ganzen Konveyorperimeter ein.
-Inyectar silicona sobre todo el perimetro del transportador.

* Raccormandazioni in sede di installazione e per il controllo fornite sul manuale di installazione

* To be advised at time of order for factory installation and operating instructions

* Recommandations au moments d'installations et pour le contréle fournis sur le manuel d'installation

* Empfehlungen fiir die Installationsphase und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind
* Por cuanto respecta a recemendaciones de instalacion y control ver manual de instalacion

Massa e misure imballi - Packing mass and dimensions - Masse et dimensions emballages
Verpackungsmasse und-abmessungen - Masa y medidas del embalaje
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MASSA-MASSMASA-MASSE-MASSE
30Kg
‘WOLLME - VOLUME - WOLUREE - VOLUMEN - VOLUMEN
1,07 m*
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